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Té pranishém:

1. Avni Emincik (I intervistuari)
2. Ebru Siileyman (Intervistuesja)
3. Donjeta Berisha (Kamera)
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Simbolet e komenteve né transkripté te komunikimi jo-verbal:
() - komunikim emocional
{} - i intervistuari shpjegon me gjeste

Simbole té tjera né transkripté:
[] - shtesé€ e tekstit pér té lehtésuar kuptimin
Fusnotat jané shtesa editoriale qé japin informacion mbi vendbanime, emra apo shprehje.

Ebru Siileyman: A mund té ma tregoni emrin dhe mbiemrin?

Avni Emincik: Jam i biri i Rexhepit Avni Emincik, u linda né Prishtingé, né vitin 1952, me shtaté té
muajit té katért. Pastaj, ja kétu u rrita, deri né moshén shtaté vjecare kétu jam rritur. Kur i kisha shtaté
vjet emigruam né Turgqi, kur arritém né Turqi. Isha né klasé té pesté, ishte viti ‘64 kur e fillova kété puné
si teknik i dhémbéve. Pasi kam filluar pastaj kam punuar edhe prané mjekut, edhe né shkollé shkoja,
né shkollé t¢ mesme edhe e béja kété puné. Késaj pune tek ne i thoné ¢irak', pastaj éshté edhe ajo
periudha kur je kallfa®. Kjo puné péraférsisht ka zgjatur 17 vite. Pastaj, né vitin ‘72... 17 jo mé pak me
siguri, ‘72-tén kam shkuar ushtar. Pasi kam shkuar né ushtri prapé jam kthyer, kam hapur laborator.
Pra, kur e pérfundova shkollén e mesme fakultetin nuk e vazhdova. Vetém né ushtri kam shkuar, kam
vazhduar me profesionin tim.

Kétu aférsisht né vitin ‘89 e kam hapur vendin tim té punés. Pas késaj, disa vite prapé kam punuar
prané mjekut dhe prané shokéve qgé ishin tekniké. Pastaj e hapa vendin tim té punés, kur e hapa
vendin e punés aty normalisht i kisha mjekét. Pastaj ‘79-tén... né vitin ‘81 u martova dhe martesa na
zgjati. Dhe kur u martova mé lindi njé djalé né Turqi, me emrin Ermal. Me té kam gené deri ‘95-tén,
‘95-tén me bashkéshorten na ndodhi njé mosmarréveshje, u ndamé. Djalin ia lash nénés, uné prapé
me motrén, babain, nénén géndrova dhe vazhdova me profesionin tim. Kur vazhdova kisha mjaft
puné, pastaj ‘99-tén né Stamboll u bé térmet. Kur u bé térmeti punét pak u ngadalésuan. Kur u
ngadalésuan njé-dy, pas njé viti apo ndoshta njé viti e gjysmé, uné kétu i kam dajét, kétu né Prishtiné.
Tezen e kam, fémijét e tezes i kam, fémijét e dajés i kam. Dhe ata mé ftuan kétu mua, dhe uné fare pa
hezituar u cova erdha. Edhe ashtu, atje kam dalur né pension, pasi jam pensionuar erdha kétu.

Kétu né kété vend ku punoj, ka 18 vite péraférsishtjam qé jam kétu. Kam ardhur 2001-tén, por
fatkeqgésisht, fatkeqésisht ndoshta té gjithé mendojné ashtu pér mua por uné shqgipen nuk munda ta
mésoj, pra ¢éshtja éshté te aftésia. Mua pér stomatologji le té mé thoné cfaré té duan do ta béj, por
gjuhén shqipe nuk e kam té afért, pér shkak se nuk kam pasur... pér shembull, né fillim kur kemi gené
kétu, né ‘59-tén kemi shkuar, por ‘58-tén ne shtépiné ia dhamé komunés. Dikujt tjetér nuk ia dhamé.
Aty u bé muze. Kur u bé muze uné brenda njé viti, pasi g€ punonjésit aty kané gené shumica serbé dhe
uné fillova té flas serbisht me ta. Pra, ata mé merrnin mua, uné isha shtaté vjeg atéheré, gjashté vjet,

' Tur:. cirak, djalé i vogél qé bénte puné ndihmése né njé dyqan.
2 Tur.: kallfe, kallfé, zejtar gé punonte si ndihmés i mjeshtrit.
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me shtaté vjet tashmé shkova. Mé merrnin mua, me veturé mé vozisnin, né gerre hipja pér t’i hedhur
plehrat, “Hajde Avni, hajde Avni!” Pra, mé donin, edhe pse ishin serbé mé donin. Pastaj, me familjen
shkuam né Turgi, emigruam. Atje né shumé vende me gera géndronim. Nénén e kisha, xhaxhain e
kisha, babain, gjyshjen dhe gjyshin, dhe njé motér e kisha.

Ebru Siileyman: Jeta juaj né Prishting, keni gené mjaft té vogél atéheré por...

Avni Emincik: Po, nuk mé kujtohet shumé, por ashtu digka. Sé pari kur kané ardhur aty... serbét kané
filluar té sjellin kafshé, kafshé té gjalla aty, gej, arinjé. Pastaj mé kujtohet dicka, kété ua thashé edhe
juve, ishin béré pesé minuta gé kisha hyré né shtépi, brenda shtépisé dhe prej aty njé ujk iku nga kafazi
i tij, i sulmoi ata pérreth. Miré gé ishte oborri, dyert ishin t€ mbyllura. Aty...

Ebru Siileyman: Mé saktésisht ku e kishit shtépiné atéheré?
Avni Emincik: Kjo ishte aférsisht né mes ‘58-tés, ‘59-tés.
Ebru Siileyman: Qeni ishte né kopshtin tuaj?

Avni Emincik: Po aty ishte geni ujk, i kishte sulmuar té gjithé. Normalisht u dhamé batanije, me
batanije i shpétuam ata. Domethéné, edhe veten e shpétoi kujdestari, sepse ishte njé ujk gé sulmonte,
nuk ishte kafshé e zbutur domethéné. E kishin marrur nga mali dhe e kishin sjellur. Pastaj ka kaluar njé
kohé aty, até shtépinég, té gjitha dhomat e shtépisé u shndérruan né mal. Kishte arinjé té balsamuar,
gjarpérinjé etj. Ishin gjashté dhoma, tre ne katin e sipérm dhe tre ne katin e poshtém, té cilat u hapén
pér turistét. Pastaj, ne kur u shpérngulém shkuam me tren 16... 16 korrik 1958, muaji i shtaté
domethéné, me tren emigruam né Turqi.

Ebru Siileyman: Kur keni jetuar kétu, né shtépi me juve kush tjetér jetonte?

Avni Emincik: E kisha gjyshen, e kisha gjyshin, e kisha xhaxhain, ishte néna, pastaj xhaxhai nuk ishte i
martuar, néna dhe babai ishin té martuar. Babai ishte berber me profesion. Kurse xhaxhai me
profesion ishte képucétar, bénte képucé pér fémijé. E né Turgi kemi pasur pak probleme, atéheré jeta
ka gené ndryshe. Uné patjetér pas klasés sé pesté kam gené i detyruar té hyj né puné, pra jeta ime pas
klasés sé pesté gjithmoné ka kaluar duke punuar. Gjithmoné me puné, gjithmoné me puné
domethéné.... Késhtu gé uné kam punuar, jam rritur, pastaj erdhém kétu. Edhe kétu ka 18 vite qé
punoj, edhe kétu u pensionova, né Turgi tashmé jam pensionuar. Késhtu gé, diku né vitin 2010 prapé e
kam béré njé martesé kétu. Me njé zonjé nga Vushtrria, me té dy, né kété martesé lindi njé vajzé dhe
njé djalé. Allahu ju dhashté shéndet. Ende jetojné bashké me mua.

Uné kétu jam ende shumé aktiv, kétu. Kétu, ku ta di u rrit numri i mjekéve pér heré té paré kur erdha,
ndryshe. “Nga Turgia erdhi” thané, “teknik” andej-kéndej. Kur u bé késhtu m’u béné shumé mjeké,
pastaj ku ta di familjaréve u rregullova dhémbét, me giellza, domethéné kurorat geramike jo, kurorat
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geramike u jepja mjekéve. Késhtu, njé jeté e kam pasur. Tani jam 67 vjeg, Allahu mé dhashté edhe
shumé vite. Mé shumé cka té tregoj flisni ju, ju pyesni uné juve do t’ju trego;j.

Ebru Siileyman: Pse familja juaj ka marr vendim té shpérngulet né Turqi, té€ emigroj?

Avni Emincik: Pse, késhtu dicka, babai njé dité paska shkuar né Beograd. Domethénég, familjaréve ju
ka théné gé ka shkuar né Beograd. Po udhétonte me tren, njé zotéri gé kishte gené gazetar po kthehej
nga Gjermania dhe po shkonte pér Turqgi. Késhtu, treni pér té pushuar ishte ndalur né Beograd. Ai
njeriu déshironte té ushgehej, por nuk kishte askund ushqgim, diku njé oré e gjysmé ka qéndruar né
stacion. E rastésisht babai im éshté ndeshur me t€, i ka théné, “Eja me mua, uné do té siguroj ushgim,
do té marré me vete”. E ka dérguar me njé vend né qytet afér stacionit té trenit diku. | ka dhéné
ushgim, normalisht atéheré babai serbishten e dinte por turgishten nuk e dinte aqg. Ai i kishte théng,
“Vélla, uné me familje déshirojmé té shkojmé né Turqi”, i kishte théné. “Cfaré, si t’ia béj?” Edhe gazetari
kishte treguar njéfaré aférsie me babain. “Bén” i ka théné. la ka marrur emrin dhe mbiemrin. Pastaj
jané ndaré. Dy tri vite... kjo ka ndodhur ‘55-tén, ‘54-tén, domethéné pérgjaté kétyre dy-tri vite kané
kémbyer letra nga Turqgia. Me siguri ka pyetur a do té vij edhe dikush apo si. Ai ia kishte dhéné emrat e
té gjithéve dhe késhtu ne emigruam né Turqi.

Ebru Siileyman: Né até kohé edhe ashtu ka pasur njé valé té emigrimeve nga Jugosllavia, shumé
familje kané emigruar qé kétu.

Avni Emincik: Po, ka, ka mjaft. Eshté edhe Shogata e Prishtinasve, Shoqata e Kosovaréve né Stamboll.
Shogata e Kosovaréve Vushtrri, Mitrovicé, njerézit e atij rajoni. Shogata e Prishtinasve éshté nga kétu
domethéné, shumica jané nga kétu, njerézit nga kétu gjithmoné shkojné atje té shtunén, té dielén
shkojné atje rriné. Pastaj kané kore, éshté kori i t€ moshuarve...

Ebru Siileyman: Né fillim a ka gené e véshtiré pér familjen tuaj té emigrojné né Turqi?

Avni Emincik: Pak véshtiré ka genég, véshtiré ka gené. Néna nuk déshironte té shkonte, ndjesé pasté.
Nuk déshironte té shkonte. Njéheré uné dhe babai u fotografuam, néna u fotografua me motrén, pastaj
dajét e mi kétu kané théné “Nuk bén, duhet té shkosh” i kishin théné, “nuk do té ndahesh nga familja”
kishin théné. | kané théné “Ne do té kujdesemi pér ty”. Dhe me té vérteté jané kujdesur, domethéné
nga kétu. Atéheré né Turgi shumé gjéra nuk ka pasur, ku ta di asgjé s’ka pasur. Fshisa nuk ka pasur, as
ku ta di, gjithnjé ata na e kané dérguar neve. Pastaj né vitet e ‘70-ta uné pér heré té paré kam ardhur
kétu, né té ‘70-tén pér pushime, diku tre muaj kam géndruar kétu.

Ebru Siileyman: Si ka gené Prishtina atéheré?

Avni Emincik: Atéheré Prishtina ka gené shumé e gjallé, si té them ka gené korzoja. Askush nuk e
shikonte tjetrin, nuk béhej domethéné, pérleshje e ku ta di uné nuk bénin. Té gjithé e kishin vendin e
vet. Kur dilje né korzo, serbét né njé anég, shqgiptarét né njé ané, turgit né mes ose né anén e serbéve.




Kosovo

Domethéné té pérzier aty shetiteshim. Uné atéheré ende né ushtri nuk pata shkuar, me 18 vjet erdha
kétu. Pastaj kam filluar té vij vazhdimisht.

Ebru Siileyman: A keni kétu kushérinj té nénés?
Avni Emincik: Urdhéro?

Ebru Siileyman: Kushérinjté e nénés né Prishtiné?
Avni Emincik: Shumé, katér dajé i kam.

Ebru Siileyman: Cilét daje?

Avni Emincik: Doburcanét. Mehmet Doburgan, Ahmet Doburgan, Ymer Doburgan, Iljas Doburgan. Edhe
njé teze e kisha, ajo ishte Hajrije Safci, kétu né fqinjési kétu rrinin. Gjyshen e kisha, disa fémijé jané, té
gjithé fémijét e dajés, shumé domethéné, shumé familjaré. Né Turqi njé motér e kam, dy motra i kam,
djalin e kam dhe djalin e djalit, domethéné e kam nipin.

Ebru Siileyman: Prapé shumicén e familjes e keni kétu?

Avni Emincik: Po, por nga ana e nénés. Nga ana e babait e kam njé familje prej kétu, ai éshté Orhan
Emincik, familja e tij. Domethéné, nga ana e babait edhe ai éshté nga familja Emincik, edhe uné jami
familjes Emincik, domethéné vetém ai éshté tjetér askush. Pasi g€ nuk kishim mbetém kétu, me siguri
do té mbesim ku ta di. Tjetér?

Ebru Siileyman: Pra ju kur emigruat prej kétu familja juaj shtépiné i’a shet komunés?
Avni Emincik: Komuna e ka marrur, atéheré ka gené e komunés.

Ebru Siileyman: Pastaj aty u bé muze.

Avni Emincik: Muze u bé.

Ebru Siileyman: Kur keni ardhur né vitet e ‘70-ta, a e keni vizituar shtépiné?

Avni Emincik: Po, normalisht. Té gjithé fqinjté i kam vizituar, pasi gé ishim shpérngulur té gjithé i
kishte marr malli, derisa shok té fémijérisé e kisha edhe Orhan Tyrbedar, né té njejtén lagje kemi
jetuar, né té njejtén lagje jemi rritur. Kur erdha né vizité té gjithé i asi... domethéné, pastaj kétu me
mua béné njé reportazh domethéné ata shokét né muze. Pastaj sa heré g€ vija ishte ai Birsen Shufto,
mé thérriste mua né televizionin “TRT Europa”. Kétu bénin asi fasil® bénin, nganjéheré bénin intervista
mé thérrisnin mua. Flisja dhe u tregoja edhe aty té njejtat gjéra.

* Tur.: Fasil &shté njé skené ku orkestri bén muziké klasike osmane.
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Késhtu g€, uné jam shumé i lumtur kétu, sepse Stambolli €shté njé vend shumé i populluar me njeréz.
Kur béhej tollovi té nevojiteshin dy oré pér té shkuar né puné. Né mbrémje té merrnin dy oré deri katér
oré té arrish né destinacion. Katér oré vetém pér té udhétuar. Uné sa isha i martuar me bashkéshorten
géndronim né Florja, deri te Shishli shkoja. Paramendo, dy-tri transporte i ndérroje. Hajt deri né
Jenikapi kishte tren, tani prapé u bé ai tren. Me tren deri né Jenikapi shkoje, prej aty edhe dy
automjete. Atéheré ende nuk ishte hapur ai, stacioni, stacioni i trenit. Taksim, Shishli, Mexhidekyj prej
aty me autobus, domethéné udhétimi im ishte i véshtiré. E kétu ¢do vend éshté afér, né ¢do vend
shkon né kémbé. Mjedisi éshté i bukur, pér mua mjedisi éshté i bukur ndoshta pér diké tjetér nuk éshté
por...

Ebru Siileyman: Né cfaré piképamje pér ju éshté i bukur?

Avni Emincik: Mua edhe shqiptarét mé respektojné, edhe turgit mé respektojné, domethéné té gjithé.
Kam klienté gé vijné nga Gjakova, vijné nga Peja, vijné nga Prizreni domethéné késhtu kemi béré emér
kétu.

Ebru Siileyman: Po né Stamboll si €éshté jeta pér emigrantét? A kané véshtirési?

Avni Emincik: Po shikoni tani, véshtirési nuk kané. Ka shumé gé jané té pasur, kané bleré toka né até
kohé, népér ato toka po béjné asi domethéné... tokat tani po i japin pér té ndértuar ndértesa té
médha. Kur po i marrin ndértesat e médha, po béhen pronar té€ banesave, po béjné asi... Domethéné,
véshtirési nuk kané, ka té tillé qé jané pronaré té fabrikave, shumica e shokéve té mi pér shembull.
Domethéné, késhtu. Por pasi qé uné kam zanatin, po fitoj para vetém sa pér té fituar para. Pér
shembull, né Stamboll uné kam hapur edhe dygan argjendarie diku afér vendit tim té punés. Punén e
paré kur e kam filluar ‘79-tén kam pasur bashképuntoré. Bashké kemi punuar, kompani ka geng,
ndérmarrje. Pastaj erdha kétu, kur erdha kétu e hapa njé argjendari pér KFOR-in. Prej atje, prej Turgisé
i sillja monedhat e arit, ari i pérpunuar. Te ushtria e kam hapur. Normalisht tani atje gramin e ka pasur
shumé mé té shtrenjté, domethéné kétu, kostoja né Turqgi, pérpunimi dhe normalisht késhtu mé
shtrenjté béhej. Ushtarét aty u kthjellén, cka béné, né Shkup shkuan me autobusa [pér té bleré mé
liré], pastaj domethéné e mbyllém aty. Nuk ka punuar shumé. Domethéné, késhtu mé kaloi jeta kétu.
Tjetér? Fol? (gesh)

Ebru Siileyman: Né pérgjithési kjo po mé intereson, kétu kur keni ardhur, si jeni ndier kur e keni paré
shtépiné muze ku éshté lindur dhe u rritur babai juaj?

Avni Emincik: Njeriu gjithnjé ndjen dhembje pér kété, ndjehesh i pikélluar, pashmangshém. Ndoshta
ke lexuar, njé grua e huaj kishte festuar ditélindjen e saj aty, paramendoje. Shumé njeréz komentuan.

Ebru Siileyman: A e keni festuar ju ditlindjen tuaj aty?
Avni Emincik: Jo, me gjasé po ta kisha sugjeruar uné, ata do té ishin né rregull me kété...

Ebru Siileyman: Si fémijé??
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Avni Emincik: Si fémijé, pér Zotin, a kishte ditélindje pér fémijé atéheré? E téré fémijéria ime ishte me
sherre né rrugg, cfaré ditélindje? Tani bahgja joné ishte shumé e madhe dhe megenése ishte e madhe
shumé fémijé nga fqinjét vinin aty. Ne kishim njé dru arre, ende éshté aty. Ishte njé vend i bukur, po té
kisha géndruar do té jetoja aty, dhe as g€ do té mendoja ta shisja.

Ebru Siileyman: Po, shumé shtépi e bukur.

Avni Emincik: Eshté e bukur, njé shtépi e vogél dhe shtépia ka ngrohje géndrore. Paramendoje! Kur u
ndértua, e kané menduar ashtu qé kur furra ishte e ndezur né kuzhiné, gypat e furrés ishin népér téré
shtépiné. Kishte vrima té vogla, aty ishte edhe banjoja, ashtu ishte, kishte ujé té ngrohté. Cfaré do té
déshiroje mé shumé?

Ebru Siileyman: Sistemi i ngrohjes.

Avni Emincik: Po, sistemi. Imagjinoje kané menduar pér kété njéqgind apo njéqind e pesédhjeté vjet
mé paré. Shtépia e vogél éshté shumé e vjetér. E quajné ‘Shtépi konaku’, ‘Pallati turk né Ballkan’ Kané
béré hulumtim mbi kété, njé ekip nga Turgia i cili éshté marré me té gjitha pallatet né Ballkan. Dhe i
njéjti pallat ekziston edhe né Shkup, ka té njéjtin model. Por uné nuk e kam pasur rastin té& hulumtoj si
i kané béré dhe cfaré kané béré ata.

Ebru Siileyman: Kush jetonte mé herét né até shtépiné mé té vogél?

Avni Emincik: Axha i babés tim jetonte aty. Njé njeri me emrin Aziz, axhé i babés. Edhe njé tjetér ka
jetuar aty, ata shkuan né Turgi shumé kohé para nesh. Kusherinjté e babés, pra njé axhé tjetér edhe ata
kané gené Emincik. Njé gjé qé mé shqgetéson rreth muzeut éshté gé po i’a ndryshojné emrin, kjo mé
shqgetéson. Po i referohen si Emin Xhiku, Emin, Emin Gjiku. Nuk e di pse po ndodh kjo. Ne as qé kemi
njeréz shtatéshkurté né familjen toné, babai ishte njé metér e 85, tani axha im njé metér e 75, uné jam
njé metér e 80. Sic po duket po trillojné gjéra. Nuk di ¢faré tjetér t’ju them.

Ebru Siileyman: A nuk patét ndonjé mundési pér té ndérhyré?
Avni Emincik: Jo bre, tani pas gjithé késaj pse té ndérhyj pér Zotin. Pra...
Ebru Siileyman: Domethéné po vérehet se si shkruhet mbiemri juaj.

Avni Emincik: Jo, jo. Ju kemi théng, “Ne” tha, “ashtu ia kemi |€né” tha, tjetér gj€ nuk po thoné. Duhet
té shkohet né Ministriné e Turizmit atje do té shkruash dicka, domethéné puné gé zgjasin. Po té dija
shqip ndoshta do té shkruaja, a po mé kuptoni? Do té shkruaja peticion, sepse né “Express”, né
gazetén “Express” ka dalur njé shkrim para dhjeté vitesh, dymbédhjeté vitesh. Atéheré edhe djali i
dajés tim ka gené asi, né “RTK” ka gené drejtor i dyté. Atij i thashé, “Nuk bén” tha. “Té flasim me
gazetén” i thashé, “Lére fare” tha, “éshté njé shkrim i vogél” domethéné, “nuk éshté njé shkrim i
madh” tha. Dhe uné nuk e kundérshtova domethéng, ku ta di. Tjetér?
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Ebru Siileyman: Pastaj, késhtu u prezantua shtépia?
Avni Emincik: Ashtu u prezantua. Ndonjé pyetje tjetér? (qesh)

Ebru Siileyman: Domethéné, si ka gené pér juve té rriteshit né Stamboll, a mundeni té na e tregoni
pak?

Avni Emincik: Valla pér mua rritja né Stamboll ka gené puna.
Ebru Siileyman: Gjithmoné keni punuar?

Avni Emincik: Gjithmoné kam punuar. Mund t'i numéroj ditét qé kam gené né pushim. Edhe me
gruan, edhe vet. Diku pas vitit ‘95, disa vite kam mbetur vetém. Domethéné, jo vetém, kam pasur miq
por ndonjé zonjé késhtu shoge... gjithmoné kam punuar, gjithmoné kam punuar... Tjetér? (gesh)

Ebru Siileyman: A ka dicka qé€ ju déshironi té na tregoni?
Avni Emincik: Valla tani éshté njé gjé gé...
Ebru Siileyman: Cka ju kujtohet tjetér prej fémijérise?

Avni Emincik: Cka té tregoj mé prej fémijérisé (qesh) domethéné dua té them qé u shpérngula qé kétu
né shkollé fillore atje...

Ebru Siileyman: Po gjyshi, gjyshja a ju kujtohen ata?

Avni Emincik: Si s’mé kujtohen! Gjyshi, ishin motrat e gjyshit, ata kishin vdekur né luftén e ‘45-tés.
Gjyshin e kishin rrahur, beli i gjyshit né dy vende ishte shtrembéruar, ishte thyer domethéné kétu
{tregon me duar}.

Ebru Siileyman: Si quhet gjyshi juaj?

Avni Emincik: Hajrullah. Emri i gjyshit éshté Hajrullah Emincik, hafiz éshté ai. Domethéné, gjithnjé ka
lexuar Kuran. Brenda vitit njé heré, dy paska ngréné, gjithmoné ka agjéruar. Pasi g€ ishte i
shtrembéruar shumé nuk kishte shétitur shumé, domethéné vetém né shtépi ka géndruar dhe né
kopshtin e shtépisé. Si...

Ebru Siileyman: Pér ata gé nuk e diné a mund té tregoni, ¢cka éshté hafizi?

Avni Emincik: Hafiz domethéné, dikush qé gjithmoné lexon Kuran. Ky éshté hafiz, domethéné nuk
éshté hoxhé. Hoxha shkon né xhami e lexon, por gjyshi im kush e di sa heré e ka pérfunduar até, e ka
lexuar Kuranin, e ka asi... Edhe babai i tij paska gené hafiz por emrin e atij nuk e di. Emri i tij, éshté mé
duket emri i babait té tij éshté Rexhep, prandaj babait tim i’a kané |€né emrin Rexhep.
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Edhe ai ka gené hafiz né kohén e osmanéve, me siguri ashtu po mendoj vezirét osmané nga kétu,
vezirét osmané qé mbetén kétu ashtu po mendoj kané asi, diku shkonin, thirrnin, Kuranin ta lexojné,
dicka késhtu kané béré. Po edhe ne i kemi aférsisht dhjeté prona me tapi, por ku jané [pronat] nuk e di.
Até osmanishten po t’a pérkthenim né anglisht apo né turgisht po ta pérkthenim do ta dinim ku jané.
Domethéné, saktésisht nuk e di ku. E normalisht ka edhe shumé qé ju kané dhéné, certifikata ka
domethéné, me vula té pashait apo té veziréve, ka. Normalisht kéto jané té gjata, me kéto nuk jam
marr fare, té té them té drejtén.

Ebru Siileyman: Po shtépia?

Avni Emincik: Pér shtépiné i kemi hedhur né gjyq. Bashkéshortja ime u mundua, ajo pasi gé éshté
police te ajo ka g€ i vijné shokét aty, pér né burg. Nuk éshté police pér burgim por aty gé jané né
mbajtje 48 oré, qé béjné hulumtime té rasteve. Aty ia dhamé rastin njé avokati, tani po e presim
rezultatin domethéné, kjo éshté njé puné gé zgjat shumé, domethéné shpejté, nuk éshté njé puné qé
béhet pér afat té shkurtér. Nése na e jepin edhe po té mos jam uné, fémijét e mi, nipi, djali im e merr,
domethéné si... tjetér pyetje? (buzéqgesh).

Ebru Siileyman: Si njé trashégimi familjare.
Avni Emincik: Normalisht, shpirt.
Ebru Siileyman: Po gjyshja?

Avni Emincik: Gjyshja, gjyshen e mbaj né mend, hi¢ nuk u... domethéné gjithmoné ka punuar
domethéné né shtépi bashké me nénén i bénin gatimet. Né shtépiné toné, mé herét bénin ashtu, njé
grua rome, atéheré nuk kishin rrobalarése asgjé nuk kishte, me argjilé i lanin rrobat, argjilé. Argjila
éshté mé e miré se detergjentét, domethéné ajo i zbardh, kur i lanin té bardha béheshin. Madje edhe
kur laheshim gjithmoné me argjilé laheshim, pér ti pastruar flokét apo késhtu. Atéheré né vitin ‘52,
vitin ‘53, né até kohé nuk kishte shumé.

Domethéné, s’kam cfaré té them inshalla té gjithé béhen me fakultet, béhen gjéra té bukura, ku ta di
mbiemrin té ma vazhdojné me té mira. Po té mos ishte, po t€ mos e kisha njé djalé kétu, shkronja
Emincik, domethéné mbiemri Emincik dy heré, domethéné vetém dy persona do ta kishin. Tani tre
veta e kané, vajza po té martohet mbiemri i ndryshon. Késhtu, normalisht qé uné gézohem, nuk e di se
sa do té jetoj, sa do té asi [punoj], sa do ta asi [vazhdoj], uné kété [puné]. Eshté njé vendim qé e merr
Allahu domethéné.

Ebru Siileyman: Po. Tjetér motrat e juaja jetojné né Stamboll a vijné ndonjéheré kétu pér t’ju vizituar?

Avni Emincik: Po vijné shpirt, normalisht, kétu ato nuk i kané vetém kushérinjté meshkuj edhe zonja
ka. Edhe ato jané shoge me to, mocanike jané. Njéra motér éshté [e lindur né vitin] ‘56, tjetra ‘61.
Domethéné edhe ato késhtu, por né familjen toné éshté njé gjé e cuditshme. Pér shembull, vajza e
tezes time nuk éshté martuar fare, as kéto nuk jané martuar, né té njejtén shtépi, té familjes sime, né
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shtépiné e babait e nénés time jetojné domethéné. Prandaj, gati se cdo mbrémje fémijét né kameré,
“Hallé, hallé” thoné, késhtu béjné i dojné normalisht. Edhe nipin g€ e kam atje e dojné, shumé e dojné.
Domethéné, nuk ka ¢ka té thuhet. Vetém ata té jené té lumtur, uné do té béj sa mundem.

Ebru Siileyman: Domethéné, edhe pse keni shkuar né Turqgi nuk keni mundur t’i shképusni lidhjet me
kété vend?

Avni Emincik: Jo shpirt si t'i shképus. Domethéné, bashkéshortja vetém atéheré kur té pensionohet
mund té shkoj né Turqgi. Fémijét kétu do té rriten, kétu shkojné né shkollé fillore. Ato tashmé jané
shtetase turke. Domethéng, aty nuk kemi ndonjé problem, edhe bashkéshorten e béra shtetase turke. |
ndodh njeriut, vdekja mund té ndodh, ato nga Turgia marrin pension. Tek ne kétu kur pensionohesh,
ta ndérprejné pagén domethéné familjes nuk i’a jepin. E atje ta jepin, atje edhe fémijét madje e marrin.

Ebru Siileyman: Po a ju kujtohet, até rrugétimin gé e keni béré me tren deri né Turqi?
Avni Emincik: Jo, ajo nuk mé kujtohet, ajo nuk mé kujtohet.
Ebru Siileyman: Atéheré familjet ckado qgé kishin mblidhnin...

Avni Emincik: Po, po. Nuk kishte asgjé domethéné, ne nuk morén dicka ag shumé. Shtrata morém,
disa gjéra morém dhe ashtu erdhém. Mé kujtohet qé kemi dalur nga njé shtépi dhe kemi garé duke
dalur. Edhe uné edhe babai ishim mérzitur, edhe néna. Domethéné, kjo me tren nuk mé kujtohet aq
por mé kujtohet pér shembull né stacion, qé kemi gené né stacionin Sirkegji ajo mé kujtohet. Aty
kushérinjté na kané pritur, persona nga familja e babait. Domethéné, nuk mé kujtohet aq...

Ebru Siileyman: Emigrimi né até kohé ishte pak mé ndryshe, krahasuar me kohén e tanishme.

Avni Emincik: Po ishte béré ashtu &, nése e merr até certifikatén menjéheré mund té shkosh né Turqi,
kryetari i atéhershém i Turqisé e kishte pranuar kété domethéné. E ka pranuar kryetari i atéhershém.
Nuk e di nése jané pesé mijé marka apo dhjeté mijé marka nga diskrecioni g€ ju dhané atyre gé ishin
kétu, gé t’i marrin ato. Né pérgjithési shumé nuk... shiko ¢faré do t’ju them, né pérgjithési uné hi¢ nuk
kam pasur jeté, vetém jeta e punés dhe fundjava. Eja Ekrem, eja, [i drejtohet mikut gé hyn né dhomé]
eja, se pothuajse pérfundova o bir, nuk éshté njé puné qé pérfundon pér gjysmé ore. Ja edhe ky éshté
njé mik i fémijérisé bashké jemi rritur njé vit dallim kemi. Kéta ishin regjistruar né klasé té paré uné jo,
uné u shpérngula né Turqi, kéta shkuan né shkollé fillore. Kétyre ju kujtohet shpérngulja ime, e gjithé
lagjja kishte gqaré domethéné, shokét moshataré...

Ekrem: Uné nuk kam qgaré fare.
Avni Emincik: Ke garé gjithnjé, po ashtu po thua... (gesh)

Kur u ktheva me shumicén e shokéve té fémijérisé jam takuar, shumica tani kané vdekur, domethéné
kané... disa prej tyre. Pér shembull, e kam pasur fqinjin afér, vajza e tij ka punuar afér meje kétu. Njé
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mik i quajtur Shefki Nobérdali, Shefki Nobérdali, ka gené afér ndértesés sime, afér oborrit, aty njé deré
ka gené domethéné ashtu si... Ai ka gené afér neve pak para se té shpérnguleshim. Njé vit njé xhaxha
nga Vushtrria gé merrej me tregti sillte basme nga Turqia, xhaxhi Ali ka gené, ka gené Ali Maxhuni. Ai ka
géndruar njé kat mbi neve diku njé vit a dy. Diku dy vite para se té shkonim ne.

Rrinim, vinin mysafiré, kané gené dy vajza dhe njé djalé, si dhe néna dhe babai tyre. Pastaj, njéri prej
tyre kur vinte nuk shikonin, domethéné njé vélla e njé motér, nése dikush pérgadiste émbélsiré prej
larté vinin poshté, késhtu ka kaluar kjo jeté me nj€ aventuré té tillé. Pastaj, sa isha né Turgi jam takuar
me ata, babai tyre normalisht gémoti ka vdekur, shumé moti ka gené kjo. Pastaj, shkoja, kur shkoja né
shkollé afér shkollés toné e ka pasur dyganin, dygan ushgimor ka gené atéheré, mé herét. Ashtu
shkoja, kési aventura kemi pasur domethéng, ku ta di tani kur po i kujtoj po mé vijné né mendje té

gjitha. A po mé kuptoni dhe kétu nése déshironi a mund ta pérfundojmé?
Ebru Siileyman: Po.

Avni Emincik: A ju pélgeu?

Ebru Siileyman: Po, falemnderit shumé. Shumé falemnderit pér kohén.

Avni Emincik: Edhe ne ju falénderojmé. Mbetsh me shéndet cfaré té them mé shumé. Ju déshiroj dité
té mbaré.




